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@ suitable for use with food. Do not use
abrasive agents as this will damage the surface.
The products are hand made and variations will
occur between products. Clean with soft dry
cloth. The metal parts of your item will develop
a natural patina as it oxidises, we believe that
this enhances the beauty of the product as

it is the nature of the material. If you do not
want your product to have a patina finish, you
may use a metal polish, please be aware that
this will alter the original finish of the product.
Always rinse before use. Handwash only. Foods
with high acidity levels will damage the surface
if left in contact for long periods. @ Convient
aux contacts alimentaires. De ne pas utiliser
d’agents abrasifs car cela pourrait endom-
mager la surface. Les produits sont fabriqués

a la main et il peut y avoir des variations entre
les produits. Nettoyer avec un linge doux et
sec. En s’oxydant, votre objet peut développer
une patine naturelle, nous pensons que cela
augmente la beauté du produit puisque c’est
dans la nature du matériau. Si vous ne souhaitez
pas que votre produit ait une patine de finition,
vous pouvez utiliser un produit pour polir les
métaux, mais sachez bien que cela altérera les
finitions d’origine du produit. Toujours rincer
avec l'utilisation. Lavage a la main uniquement.
Les aliments trés acides risquent



d’endommager la surface s’ils sont laissés en
contact pendant de longues périodes. ® Apto
para usar con comida. No usar agentes abrasivos
porque dafiardn la superficie. Los productos han
sido hechos a mano y pueden existir diferencias
entre ellos. Limpiar con un pafio suave y seco
Este articulo desarrollard una patina natural a
medida que se oxide. Creemos que esto realza el
atractivo del producto porque la naturaleza del
material es asi. Si no desea que su producto ten-
ga un acabado con patina, puede usar un pulidor
de metales, pero tenga en cuenta que esto al-
terard el acabado original del producto. Aclarar
siempre antes de usar. Lavar a mano solamente.
La comida con un alto grado de acidez estrope-
ard la superficie si la deja en contacto durante
mucho tiempo. O® Adatto per essere usato con
alimenti. Non usare agenti abrasivi, dato che cio
potrebbe danneggiare la superficie. | prodotti
sono realizzati a mano e si verificheranno delle
variazioni fra i prodotti. Pulire con un panno
morbido asciutto. Il prodotto sviluppera una
patina naturale, in quanto si ossida. Riteniamo
che cio migliori la bellezza del prodotto, dato
che si tratta della natura del materiale. Nel caso
in cui non si desideri che il prodotto non sviluppi
questa patina, sara possibile usare un lucido per
metalli. Attenzione: I'uso di questo tipo di




prodotto modifichera la finitura originale del
prodotto. Risciacquare sempre prima dell’uso.
Solo lavaggio a mano. Gli alimenti con elevati
livelli di acidita danneggeranno la superficie se

lasciati a contatto col prodotto a lungo. D Kan
anvéndas med mat. Slipmedel skadar ytan och
bér darfér inte anvéndas. Eftersom produkterna
&r handgjorda ér olika exemplar inte identiska.
Rengér med en torr, mjuk trasa.Pd grund av
oxidering utvecklas patina med tiden. Det &r

en naturlig process som i var mening férskénar
produkten. Om du vill motverka patinautveck-
ling kan du polera produkten med metall-
fernissa, men kom ihag att detta féréndrar
produktens yta. Skélj alltid produkten innan
anvédndning. Endast handtvédtt. Matvaror med
hég syrahalt skadar ytan vid Idngvarig kontakt.
® Fiir die Verwendung mit Lebensmitteln geeig-
net. Keine Scheuermittel verwenden, da diese die
Oberfidche beschddigen. Die Produkte werden
von Hand hergestellt und die einzelnen Produkte
variieren voneinander Mit weichem, trockenem
Tuch reinigen. lhr Artikel wird durch Oxidation
eine natlrliche Patina entwickeln. Wir finden,
dass dies die Schonheit des Produkts erhéht,
weil es der Materialnatur entspricht. Wenn Sie
nicht méchten, dass |hr Produkt eine patinierte
Oberfidche hat, kdnnen Sie einen Metallreiniger
verwenden. Bitte beachten Sie, dass dies die



urspriingliche Politur des Produkts verdndern
wird. Vor der Verwendung stets klar spiilen.

Nur per Hand waschen. Lebensmittel mit hohem
Sdureanteil beschddigen die Oberfidche bei
langerem Kontakt.

@ Kan anvendes sammen med madvarer.
Anvend ikke slibemidler, da dette vil beskadige
overfladen. Produkterne er handlavede, og der
forekommer varianter blandt produkterne.
Renger med ren, ter klud. Din artikel udvikler
en naturlig patina efterhanden, som den iltes.
Vi mener, at dette forgger produktets skenhed,
da det er materialets natur. Dersom du ikke
gnsker denne patina, kan du anvende et metal
poleringsmiddel, men veer venligst opmaerksom
pa, at dette vil eendre produktets oprindelige
overfladebehandling. Rens altid inden brug.
Vask kun manuelt. Fedevarer med hgje
syreniveauer vil fordrsage skade pa overfladen,
dersom der er kontakt i leengere perioder.

@ Apropriado para uso com alimentos. Ndo use
agentes abrasivos. Estes irdo causar danos na
superficie. Os produtos sdo feitos @ mdo e
ocorrerdo variagdes entre os produtos. Limpe
com um pano macio e seco. O seu item ird
desenvolver uma pdatina natural enquanto
oxida. Acreditamos que isso aumenta a beleza
do produto, porque é a natureza do material. Se
ndo quiser que o seu produto tenha um



acabamento com pdtina, pode usar um polidor
de metais. Por favor tenha em aten¢do que isso
ird alterar o acabamento original do produto.
Limpe sempre antes de o usar. Lave apenas a
mdo. Alimentos com alto teor de acidez irdo
danificar a superficie se deixados em contacto
com esta durante longos periodos de tempo.
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